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INTRODUCCION

El IES Bajo Aragon acoge alumnado de procedencia diversa con niveles dispares. Para homogeneizar esta
situacion en el aula nuestro departamento por unanimidad, decidi6 partir de cero en el primer afio de ESO
tanto en primera lengua como en optativa para evitar clases a dos velocidades ya que muchos de los
alumnos no han cursado la materia en su lugar de procedencia.

La caracteristica que nos diferencia de la mayoria de centros de nuestra comunidad es que contamos con
alumnos tanto en primera lengua como en optativa en todos los niveles de la ESO y de Bachillerato, lo
gue conlleva un incremento de profesorado. Sin embargo este afio, a diferencia de los anteriores no
contamos con la presencia de un auxiliar de conversacion que contribuya a la formacion integral de los
alumnos especialmente en el &mbito de la expresion y comprension oral.

Nuestra programacion se enmarca en el contexto del proyecto educativo y curricular de centro

A) OBJETIVOS, CONTENIDOS Y CRITERIOS DE EVALUACION.

Bloque 1. Escuchar, hablar y conversar

- Comprension de los mensajes orales propios de la comunicacion habitual en el aula (interaccion social
y sobre la actividad del aula, instrucciones, explicaciones, etc.). - Obtencién de informacién general y
especifica a partir de textos orales sobre asuntos cotidianos, presentados en diferentes soportes.

- Uso de estrategias basicas de comprension de los mensajes orales, como el uso del contexto verbal y no
verbal y de los conocimientos previos sobre la situacion, entre otras. - Produccion de textos orales breves
y comprensibles sobre temas de interés personal. - Participacion en conversaciones relacionadas con la
actividad del aula y con experiencias e intereses personales.

- Desarrollo de estrategias para superar las interrupciones en la comunicacién, haciendo uso de elementos
verbales y no verbales tales como la demanda de repeticién y aclaracién, entre otras.

Blogue 2. Leer y escribir

-Comprension de instrucciones béasicas relacionadas con la actividad del aula.

-Comprension general e identificacion de informaciones especificas en textos auténticos de distintos
tipos, adecuados a su edad y competencia, en soporte papel y digital, sobre temas de su interés o
relacionados con contenidos de otras materias del curriculo.

- Lectura autobnoma de textos adecuados a la edad, intereses y nivel de competencia.

- Uso de distintas fuentes, en soporte papel, digital o0 multimedia, con el fin de resolver problemas de
informacidn relacionados con sus intereses personales, el aprendizaje de la lengua u otras materias.

-Uso de estrategias basicas de comprension lectora tales como la identificacién del tema de un texto con
ayuda de elementos textuales y no textuales, el uso de conocimientos previos sobre el tema, la inferencia
de significados por el contexto, por comparacion de palabras o frases similares en las lenguas que se
conocen, uso del diccionario y otras fuentes de consulta, entre otras.

- Identificacion de la intencion del emisor del mensaje a través de elementos verbales y no verbales.
-Reconocimiento y aplicacion de algunas de las caracteristicas y convenciones del lenguaje escrito y del
lenguaje oral.

-Composicion de textos breves de distinto tipo y de temética cercana a la experiencia del alumnado,
atendiendo a elementos basicos de cohesién y a diversas intenciones comunicativas, utilizando las
estrategias méas elementales en el proceso de composicion escrita (planificacion, textualizacion y
revision).

-Comunicacion personal con hablantes de la lengua extranjera a través de correspondencia postal o
utilizando medios informaticos.

-Uso de las reglas bésicas de ortografia y puntuacion y reconocimiento de su importancia en las
comunicaciones escritas.

-Interés por cuidar la presentacion de los textos escritos en soporte papel y digital.

Bloque 3: Conocimiento de la lengua a través del uso. Reflexion sobre la lengua en la comunicacion



-Comprension del funcionamiento en la comunicacion de elementos morfol6gicos basicos: sustantivo,
verbo, adjetivo, adverbio, preposicion, etc.

-Comprension y uso de expresiones comunes, de frases hechas y de Iéxico relativo a las situaciones de
comunicacién en que participen y a contenidos de otras materias del curriculo.

-Comprension y uso en la comunicacion de estructuras y funciones basicas relacionadas con las
situaciones cotidianas mas comunes.

-Reconocimiento y produccion de patrones basicos de ritmo, entonacion y acentuacion de palabras y
frases en la comunicacion.

-Reconocimiento y aplicacion en la comunicacion de claves sociolingisticas basicas relativas a aspectos
como el grado de formalidad o la cortesia entre otras.

-Reconocimiento y uso en la comunicacion de los elementos basicos de estructuracion y control del
discurso en funcién del tipo de texto.

Reflexion sobre el aprendizaje

-Aplicacion de estrategias basicas para organizar, adquirir, recordar y utilizar 1éxico.

-Uso de recursos para el aprendizaje, como diccionarios, libros de consulta, bibliotecas o tecnologias de la
informacion y la comunicacion.

-Reflexion sobre el uso y el significado de los exponentes morfosintacticos adecuados a distintas
intenciones comunicativas.

-Participacién en la evaluacion del proceso, evaluacién compartida, evaluacion del propio aprendizaje y
uso de estrategias de auto-correccion.

- Aceptacion del error como parte del proceso de aprendizaje y actitud positiva para superarlo.

- Organizacién del trabajo personal como estrategia para progresar en el aprendizaje.

- Interés por aprovechar las oportunidades de aprendizaje creadas en el contexto del aula y fuera de ella.

- Desarrollo de las actitudes, procedimientos y estrategias que permiten el trabajo en equipo.

- Confianza e iniciativa para expresarse en publico y por escrito.

- Reflexion sobre su forma de aprender y sobre las opciones de trabajo méas acordes con ella.

- Reflexion sobre sus necesidades de aprendizaje en relacion a los objetivos establecidos por el curriculo.

Blogue 4. Aspectos socio-culturales y consciencia intercultural.

- Valoracion de la lengua extranjera como medio de comunicacion con personas de otras culturas y como
instrumento para familiarizarse con los aspectos mas significativos de éstas.

- Familiarizacion con costumbres y rasgos de la vida cotidiana propios de otros paises y culturas donde se
habla la lengua extranjera.

- Uso de formulas de cortesia adecuadas en los intercambios sociales.

- Conocimiento de algunos rasgos histéricos y geograficos de los paises donde se habla la lengua
extranjera, obteniendo la informacion por diferentes medios, entre ellos Internet y otras tecnologias de la
informacién y comunicacion.

- Interés e iniciativa en la realizacion de intercambios comunicativos con hablantes o aprendices de la
lengua extranjera, utilizando soporte papel o medios digitales. - VValoracion del enriquecimiento personal
que supone la relacion con personas pertenecientes a otras culturas.

CRITERIOS DE EVALUACION.

1. Comprender la idea general y las informaciones especificas mas relevantes de textos orales
emitidos cara a cara o por medios audiovisuales sobre asuntos cotidianos o de su interés. A través de
este criterio se apreciara la capacidad del alumnado para comprender lo esencial de didlogos emitidos cara
a cara o por medios audiovisuales, aunque no se comprenda su totalidad. Se trata de evaluar
esencialmente si se identifica el significado de instrucciones, comentarios, preguntas y respuestas,
di&logos cortos, descripciones y narraciones breves.

2. Comunicarse oralmente participando en conversaciones, utilizando las estrategias adecuadas
para facilitar la continuidad de la comunicacién y produciendo un discurso comprensible y
adecuado a la intencion de comunicacién. Este criterio evalla la capacidad de comunicarse oralmente
participando en conversaciones (intercambio de ideas e informacion y relato de experiencias sobre temas
de su interés, etc.) utilizando los recursos lingiisticos y las estrategias que aseguren la comunicacién. Las



producciones podran tener algunas incorrecciones léxicas, morfosintacticas o fonéticas que no dificulten
la comunicacion.

3. Reconocer la idea general y extraer informacion especifica de textos escritos adecuados a la
edad, con apoyo de elementos textuales y no textuales, sobre temas variados relacionados con la
comunicacion habitual, sus intereses y otras materias del curriculo. A través de este criterio se
apreciaré la capacidad para comprender textos diversos: instrucciones, correspondencia, descripciones,
explicaciones y narraciones breves, mensajes, cuestionarios, etc., aplicando estrategias basicas de lectura
como la inferencia de significados por el contexto o por elementos visuales, o la comparacion con las
lenguas que conoce, entre otras. Con este criterio también se evalUa la capacidad de leer textos de cierta
extension, en soporte papel o digital, para aprender o para disfrutar de la lectura, recurriendo al
diccionario cuando sea preciso

4. Redactar textos breves en diferentes soportes utilizando las estructuras, las funciones y el Iéxico
adecuados, asi como algunos elementos basicos de cohesién, respetando las reglas elementales de
ortografia y de puntuacion. Este criterio evalla la capacidad para redactar notas, descripciones,
correspondencia postal o electrdnica, mensajes, etc., con correccion y propiedad.

5. Utilizar el conocimiento de algunos aspectos formales y no formales de la lengua extranjera
(morfoldgicos, sintacticos, fonoldgicos, discursivos, sociolinglisticos, estratégicos), en diferentes
contextos de comunicacion, como instrumento de autoaprendizaje y auto-correccién de las
producciones propias y para comprender mejor las ajenas. A través de este criterio se apreciara la
iniciativa y la capacidad del alumnado para aplicar sus conocimientos sobre el funcionamiento de la
lengua en la mejora (correccién, propiedad, fluidez) de sus producciones orales y escritas y en la
interpretacién de las ajenas.

6. Mostrar iniciativa e interés por el aprendizaje y por integrarse en los procesos del aula, actuando
con autonomia en la planificacién y control del propio proceso de aprendizaje. Se pretende evaluar el
grado de autonomia desarrollado por el alumno, a través de conductas tales como la reflexion sobre como
aprende uno mismo; la busqueda y desarrollo de los procedimientos y estrategias mas adecuados a sus
caracteristicas como aprendiz; la participacién activa en la planificacién, desarrollo y evaluacion de las
actividades de aprendizaje; la colaboracion en las actividades de grupo o clase; el uso de la lengua
extranjera para comunicarse y obtener informacion sobre su funcionamiento; la utilizacion de técnicas
para almacenar, memorizar y revisar el Iéxico; mostrar interés por mejorar sus producciones y por
mejorar la pronunciacion, ritmo y entonacién; aceptar el error como parte del proceso de aprendizaje;
atender a las sugerencias y rectificaciones de sus compafieros o del profesor; la autocorreccion y la
autoevaluacion; el uso de distintas fuentes para resolver sus dudas (uso correcto del diccionario para
identificar la acepcion adecuada al contexto; el uso de recursos bibliograficos, informaticos y digitales
para recabar informacion, ampliar o revisar aspectos trabajados en el aula, etc.).

7. Usar de forma guiada las tecnologias de la informacién y la comunicacion para buscar
informacion, producir mensajes y establecer relaciones personales, mostrando interés por su uso.
Se trata de valorar con este criterio la capacidad de utilizar las tecnologias de la informacién y la
comunicacién como herramienta de comunicacion y de aprendizaje, en actividades habituales de aula y
para establecer relaciones personales. También se tendra en cuenta la actitud hacia la lengua extranjera,
los intentos por utilizarla y si se valora la diversidad linglistica como elemento enriquecedor.

8. Mostrar interés por conocer la lengua extranjera y su cultura aceptandolas como parte de su
realidad personal y educativa, y establecer comparaciones entre distintos aspectos de la cultura
extranjera y de la propia, apreciando como se traducen en la comunicacion, para aplicar ese
conocimiento en la interaccion con hablantes de la lengua extranjera. Se trata de evaluar si el
alumnado comienza a considerar la lengua y la cultura extranjeras, ademas de como objeto de estudio,
COmMo un aspecto mas de su experiencia 0, al menos, como un instrumento Util para relacionarse en un
entorno mas amplio. Se observard a través de conductas tales como: mostrar curiosidad por aspectos
basicos del funcionamiento de la lengua (equivalencias, superposicion de conceptos, aspectos
sociolinguisticos, discursivos, pragmaticos, estratégicos, etc.) y de la sociedad y la cultura objeto de
estudio; usar la lengua extranjera para la comunicacién dentro del aula; mostrar interés por entablar
contacto con hablantes de la lengua extranjera; tener en cuenta esos aspectos diferenciales en sus
interacciones con ellos; mostrar disposicion a utilizar fuentes orales o escritas en la lengua extranjera; etc.



B) DISTRIBUCION TEMPORAL DE LOS CONTENIDOS.

SEGUNDO DE E.S.O. (Primera lengua): C’est la vie-2 , série Lycée.

12 evaluacion:

UNITE 0 : C’est parti !

OBJETIVOS GENERALES

Objetivos de ensefianza:

Al comenzar el curso escolar, el profesor marcaré estas metas:

1. Ayudar a los alumnos a volver a tomar contacto con el francés a través de actividades orales
y escritas.

2. Utilizacion del francés como lengua de la clase.

3. Potenciar la comunicacion en francés (presentaciones personales, relacionarse)
4. Hacer que los alumnos hablen de si mismos, sus gustos y preferencias.
5. Recordar los elementos principales para describir a una persona (aspecto y caracter)
6. Interpretar la lectura de distintos anuncios.

7. Recordar estructuras con numeros (la fecha, la hora, sesiones de cine)
Objetivos de aprendizaje:

Al término de la unidad 0, los alumnos sabran:

. Recuperar la costumbre de hablar en francés en el aula.

. Autoevaluar sus capacidades de comprension y de expresion.

. Preguntarse sobre sus motivaciones y su aprendizaje.

. Comentar y comparar los propios objetivos con los de los compafieros.
. Describir a una persona.

. Presentarse por escrito para solicitar un puesto de trabajo.

. Dar la hora

. Elegir un lugar de vacaciones y exponer por escrito las razones de esta eleccion.
CONTENIDOS

Intenciones comunicativas

Entrar en contacto

Comunicar con los demas miembros de la clase

Hablar de uno mismo

BLOQUE 1. ESCUCHAR, HABLAR Y CONVERSAR

Escuchar y comprender

- Escuchar diferentes dialogos y asociarlos a ilustraciones

- Elegir tres dialogos de cuatro para eliminar el que corresponda

- Entender una conversacion / una conversacion telefonica

- Entender las intervenciones de los compafieros en una conversacion
Hablar y conversar

- Describir a alguien partiendo de una foto.

- Dar las réplicas adecuadas.

- Participar en una conversacion.

- Autoevaluarse.

- Decir si es verdad o no lo que se dice en una conversacion.

- Contestar sobre una conversacion telefonica.

BLOQUE 2. LEER Y ESCRIBIR
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Comprension de textos escritos

-Interpretar el texto de anuncios diferentes.

- Interpretacion de datos para hacer una descripcion de alguien.

- Interpretacion de un cuestionario personal.

Composicién de textos escritos

- Anotar datos escuchados en una conversacion telefénica (horas, sesiones de cine).

- Contestar a un anuncio sobre un empleo.

- Escribir un correo electrénico justificando una eleccion determinada.

- Actividades escritas de autoevaluacion.

BLOQUE 3. CONOCIMIENTO DE LA LENGUA

1. Conocimientos linguisticos

1.1. Vocabulario

- Presentaciones de uno mismo o de otra persona.

- La descripcion de una persona.

- Lugares: campo, montada...

- La fecha (cumpleafios), la hora.

1.2. Gramatica

- La frase simple.

- La interrogacidn, la negacion.

1.3. Fonética

- El ritmo y la entonacion.

2. Reflexion sobre el aprendizaje

- Relacion de las estructuras vistas con las correspondientes en la lengua materna.

- Utilizacidn del Portfolio para una primera y elemental autoevaluacion en esta Unidad O :
relacion y contactos con el francés, cuestionario.

BLOQUE 4. ASPECTOS SOCIO-CULTURALES Y CONSCIENCIA INTERCULTURAL
- Usos y costumbres sociales

- Carcassonne, ciudad medieval

COMPETENCIAS BASICAS

En la Unidad 0 se tratan las ocho competencias basicas:

- Competencia en comunicacion linguistica (todas las actividades)

- Competencia matematica (hacer asociaciones, ejercicios de verdadero/falso, la hora, la fecha,
ordinales)

- Competencia en el conocimiento y en la interaccion con el mundo fisico (Carcassonne, el
caréacter y la forma de ser, el aspecto fisico)

- Competencia social y ciudadana (relacién social, interés por los demas)

- Competencia cultural y artistica (la arquitectura: basilica de Saint-Nazaire en Carcasona, la
ciudad antigua).

- Tratamiento de la informacion y competencia digital (uso del correo electrénico)

- Competencia para aprender a aprender (organizarse el trabajo, comprobar las respuestas en
la autoevaluacion, aprender de los posibles errores)

- Autonomia e iniciativa personal (responder a un cuestionario personal, saber situarse,
conocer sus objetivos).

UNITE 1: LE TEMPS QUI PASSE

OBJETIVOS GENERALES

Objetivos de ensefianza:

La Unidad 1 presenta estas prioridades para el profesor:

1. Facilitar la comunicacion de manera sencilla en lengua coloquial o formal, intercambios
directos o radiofonicos.

2. Hacer diferenciar los distintos registros de lenguaje que aparecen en la Unidad.

3. Hacer que los alumnos se sitten en el tiempo: (presente o pasado)

4. Hacer que los alumnos pregunten o den informaciones sobre el tiempo y el clima.

5. Ayudar a expresar opiniones a favor o en contra sobre un tema concreto.

6. Hacer entender y escribir narraciones breves.

7. Motivar el interés por determinados periodos de la historia de Francia.



8. Acostumbrar a la aplicacion de recursos y estrategias para el discurso oral / escrito.
Objetivos de aprendizaje:

Al término de la Unidad 1, los alumnos deben estar capacitados para:

. Participar en una conversacion entre amigos / intercambios formales

. Situarse en el tiempo (presente o pasado)

. Expresar la critica, el acuerdo, desacuerdo.

. Intervenir en conversaciones y hacer monélogos

. Entender una emision radiofdnica / un parte meteoroldgico

. Distinguir diferentes registros del lenguaje (familiar y estandar, lenguaje afectivo)
. Tomar la palabra, expresar sentimientos y emotividad.

. Leer y escribir un texto corto /una carta / una invitacion

. Aplicar nuevas estrategias para del discurso oral y descubrir otras para el escrito.
10. Saber en qué situacidn se encuentra su propio aprendizaje.

CONTENIDOS

Intenciones comunicativas

Intercambios formales /entre amigos

Dar consejos, poner en guardia

Expresar sentimientos, expresar la sorpresa

Pedir disculpas

Decir qué tiempo hace (meteorologia)

Argumentar

BLOQUE 1. ESCUCHAR, HABLAR, CONVERSAR

Escuchar y comprender

- Comprender un didlogo en el que dos personas hablan de su vida.

- Comprender un mondlogo en un programa de radio.

- Fragmentos de canciones.

- Escuchar unos partes meteoroldgicos y asociarlos con los mapas correspondientes.
- Escuchar un debate y encontrar determinados datos.

Hablar y conversar

- Contestar preguntas sobre una conversacion.

- Contestar preguntas sobre una biografia leida previamente.

- Decir si son verdaderas o falsas determinadas frases escuchadas en un programa de radio.
- Contar la biografia de una persona usando expresiones temporales.

- Representar entre dos una entrevista para solicitar un empleo: preguntas y respuestas.
- Contar a un compafiero lo ocurrido durante un fin de semana, dando detalles concretos.
- Organizar un debate (preparacion y ejecucion).

- Hablar por teléfono sobre el fin de semana en la montafia: tiempo que va a hacer, consejos
sobre la ropa adecuada.

- Hablar sobre una invitacién a una boda: consejos sobre la ropa.

- Hacer comentarios.

BLOQUE 2. LEER Y ESCRIBIR

Comprension de textos escritos

- Anuncio de oferta de trabajo.

- Preparar una lectura en voz alta de un texto escuchado previamente.

- Leer biografias de diversos personajes.

- Lectura de fragmentos de canciones.

- Lectura de cartas de extension media y distinto registro.

Composicidn de textos escritos

- Redactar la biografia de una persona después de entrevistarla.

- Redactar un parte meteoroldgico.

- Redactar una invitacion o una participacion.

- Redactar una carta dando detalles: el tiempo, amigos, etc.

- Otras actividades escritas del Cuaderno y del Portfolio

BLOQUE 3. CONOCIMIENTO DE LA LENGUA

1. Conocimientos linguisticos
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1.1. Vocabulario

- Acontecimientos en la vida de una persona

- Estudios

- Carrera profesional

- Trayectorias profesionales

- El tiempo y el clima

- Laropa

- Expresiones temporales (d’abord, ensuite, puis, enfin)

1.2. Gramatica

- étre en train de + infinitivo

- étre sur le point de + infinitivo

- Passé composé (forma afirmativa y negativa)

- La negacion

- Pronombres C.O.I.

- El estilo indirecto

1.3. Fonética

-[e]/[oe]/[]y grafias ai, oeu, o, eau

-[b]/[v]/[f]y grafias b, v, f

2. Reflexion sobre el aprendizaje

- Comprobar si las respuestas dadas son correctas o no.

- Atencion especial a la estructura étre en train de y equivalencias

- Atencidn especial a la construccion del Passé compose

- Descubrir estrategias de escritura

- Aplicar estrategias de puesta en practica del discurso oral

- Valorar el rendimiento propio (Faire le point)

BLOQUE 4. ASPECTOS SOCIO-CULTURALES Y CONSCIENCIA INTERCULTURAL
- Temas de interés general: la adopcién y la familia bioldgica

- Nociones de historia de Francia a través de ilustraciones: simbolos, documentos.

- La geografia de Francia y el parte meteorol6gico

- Datos biograficos de Diam’s, Amélie Mauresmo y Giraud-Moebius

- Usos sociales

- Datos sobre La Martinique (Bilan langue).

COMPETENCIAS BASICAS

En la Unidad 1 se tratan las ocho competencias basicas:

- Competencia en comunicacion lingistica (todas las actividades).

- Competencia matematica (hacer asociaciones, ejercicios de verdadero / falso, deducciones).
- Competencia en el conocimiento y en la interaccion del mundo fisico (el clima, la geografia de
Francia, el deporte, el mundo del trabajo).

- Competencia social y ciudadana (el trabajo en equipo, la adopcion, la relacion social).

- Competencia cultural y artistica (la musica, el dibujo, la moda, representar escenas).
-Tratamiento de la informacién y competencia digital (el mundo mediéatico: la radio).
-Competencia para aprender a aprender (valorar el trabajo de lectura en grupo y comparar con
los demas grupos, estrategias para redactar, valorar el esfuerzo y el interés en el estudio).
- Autonomia e iniciativa personal (dar opiniones, posicionarse).

22 evaluacion:

UNITE 2 : ACHATS

OBJETIVOS GENERALES

Objetivos de ensefianza:

La Unidad 2 presenta estas prioridades para el profesor:

1. Facilitar la comunicacion para unos intercambios comerciales sencillos.
2. Hacer que los alumnos puedan preguntar e informar sobre los objetos.
3. Hacer que pregunten, elijan y compren un producto.

4. Hacer que los alumnos comparen y aprecien un producto.



5. Ayudar a comprender y escribir textos breves informativos.

6. Motivar el interés por determinados periodos de la vida de los franceses: gastronomia,
horarios...

7. Acostumbrar al uso del diccionario de francés.

8. Potenciar las estrategias de aprendizaje sobre la improvisacion.
Objetivos de aprendizaje:

Al término de la Unidad 2, los alumnos deben estar capacitados para:

. Realizar pequefias compras.

. Pedir y dar informacion sobre los objetos.

. Comparar productos, preguntar, elegir, aconsejar y recibir consejos.

. Comprender y escribir textos informativos.

. Desenvolverse correctamente para comprar / comer en un restaurante.
. Entender y hacer comentarios sobre el estado de salud

. Reflexionar sobre estrategias como la utilizacién de un diccionario de francés.
. Utilizar estrategias de improvisacion.

CONTENIDOS

Intenciones comunicativas

Pedir, elegir y comprar un producto (registro estandar)

Pedir y elegir un menu en un restaurante, un café

Hacer comentarios (estados de salud)

Hablar de un alimento (apreciar su sabor, su calidad)

Comparar prendas de ropa, articulos de vestir

Expresar una necesidad, un deseo.

BLOQUE 1. ESCUCHAR, HABLAR, CONVERSAR

Escuchar y comprender

- Escuchar un dialogo en un supermercado y explicar la situacién.

- Escuchar un didlogo en un restaurante.

- Escuchar un dialogo en la farmacia/ en una tienda de ropa/en un bureau de tabac.
- Escuchar una cancién y localizar palabras con determinadas consonantes.
Hablar y conversar

- Preguntar / hablar sobre las costumbres alimentarias.

- Representar una escena en el mercado.

- Representar una escena en el supermercado: compra semanal.

- Representar unos diélogos en diferentes tiendas.

- Pedir y elegir un menu en un restaurante.

- Explicar si se prefiere cocinar o no con invitados en casa, dando argumentos.
- Pedir y dar informacion sobre objetos: talla, color, precio...

- Pedir, elegir y comprar un producto.

- Realizar comentarios (estados de salud).

- Hablar de cualidades / cantidades de un producto.

- Hablar de la forma de pago.

BLOQUE 2. LEER Y ESCRIBIR

Comprension de textos escritos

- Lectura de varios menus.

- Relacion de articulos para compras de distinta naturaleza.

- Entradas de un diccionario.

- Lectura de una narracién de extension media.

- Lectura de una pagina sobre costumbres gastronémicas.

- Interpretacion de la publicidad (documento auténtico).

- Lectura de una receta de cocina.

- Observacion y lectura de la pirdmide alimentaria.

- Realizacion de un test.

- Comprender textos cortos informativos sobre tiendas y productos.

- Comprender y asociar textos con imagenes.

Composicién de textos escritos
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- Exposicion escrita sobre preferencias a la hora de invitar a un grupo de amigos (guion).

- Completar la lista de la compra doméstica.

- Hacer tres resimenes escritos de unas situaciones trabajadas previamente.

- Redactar una adivinanza segin un modelo.

- Redactar un texto informativo: encuesta.

- Otras actividades del Cuaderno y del Portfolio.

- Ficha Comment je me sens? (Portfolio).

BLOQUE 3. CONOCIMIENTO DE LA LENGUA

1. Conocimientos linguisticos

1.1. Vocabulario

- Las comidas

- La alimentacion, los restaurantes

- Compras diversas y tiendas correspondientes: (ropa, medicamentos, dinero y correo)

- La dietética

1.2. Gramatica

- Expresion de una cantidad concreta o imprecisa

- Articulos partitivos

- Adverbios de cantidad

- Pronombre complemento en

- Comparacién y formacién del superlativo

- Pronombres adverbiales de lugar en, y

1.3 Fonética

- Oposicion []/[ 1y grafias ch, g, j

- Oposicion [s] / [z] y grafias . ss, ¢+ e, s inicial, s intervocalica, z inicial

2. Reflexion sobre el aprendizaje

- Comparacion de la expresion sobre la cantidad en francés y la lengua materna.

- Atencion especial a las formas y uso de los articulos partitivos.

- Atencidn especial al pronombre en.

- Estrategias de uso de un diccionario de francés.

- Utilizacidn de estrategias de improvisacién en un didlogo.

BLOQUE 4. ASPECTOS SOCIO-CULTURALES Y CONSCIENCIA INTERCULTURAL
- Gastronomia y formas de vida francesas

- La dietética y los habitos alimentarios

- Datos sobre el Senegal (Bilan langue)

COMPETENCIAS BASICAS

En la Unidad 2 se priorizan las siguientes competencias basicas:

- Competencia en comunicacidn linguistica (todas las actividades).

-Competencia matematica (ejercicios de verdadero /falso, encuesta, adivinanzas, asociaciones,
precios, medidas, cantidades).

- Competencia en el conocimiento y en la interaccion con el mundo fisico (el consumo, la salud)
- Competencia social y ciudadana (escuchar y ayudar a los demas, dar y aceptar consejos)
- Competencia cultural y artistica (curiosidades sobre la vida en Francia, imaginacion)

- Competencia para aprender a aprender a aprender (comprobar los resultados propios,
comparar unos resimenes escritos con los de un comparfiero, comentar los resultados de un
test, capacidad de autoevaluarse, estrategias)

- Autonomia e iniciativa personal (conocimiento de si mismo, capacidad de mejora, desarrollo
de la personalidad)

32 evaluacion:

UNITE 3 : VOYAGES / PROJETS ( ver apartado PROJET
al final de esta Unidad)
OBJETIVOS GENERALES



Objetivos de ensefianza:

La Unidad 3 presenta estas prioridades para el profesor:

1. Pedir que la lengua de clase sea una herramienta permanente.

2. Comunicacion sencilla en hosteleria y transportes.

3. Hacer que los alumnos pidan y den informacion, explicaciones y apreciaciones sobre
servicios diversos. Tipo, naturaleza, condicion...

4. Hacer que puedan solicitar, reservar, pagar €sos servicios.

5. Hacer que los alumnos se sitlen en el tiempo: (pasado, presente y futuro).

6. Utilizacion de un contestador automatico.

7. Comprension de textos especializados.

8. Hacer redactar textos cortos de produccién libre y una carta formal.

9. Conducir a la aplicacion de estrategias de adaptacion del discurso segin las situaciones
comunicativas.

10. Ayudar a planificar un proyecto (viaje entre varias personas).

11. La francofonia

12. Actividades del Portfolio: Faire le point 3 y Passeport.

Objetivos de aprendizaje:

Al término de la Unidad 3, los alumnos deben estar capacitados para:

. Hacer de la lengua de la clase una herramienta permanente.

. Comunicarse con lenguaje sencillo en los viajes: hoteles y transportes.

. Pedir y dar informacion sobre los servicios que se ofrecen en un viaje.

. Solicitar, hacer reservas, pagar estos servicios.

. Situarse en el tiempo: utilizar correctamente pasado, presente y futuro.

. Escuchar / dejar un mensaje en un contestador.

. Comprender textos especializados.

. Escribir un texto breve de produccién libre / una carta formal.

. Pensar estrategias de adaptacion del discurso a las situaciones de comunicacion.
10. Colaborar en un proyecto (viaje entre varios comparfieros).

11. Establecer un proyecto en comdn, negociar preferencias

12. Decidir, planificar y presentar las distintas fases de un proyecto.

13. Descubrir modalidades de viaje en paises francofonos.

14. Autoevaluar el bagaje linglistico personal.

CONTENIDOS

Intenciones comunicativas

Repostar en una estacion de servicio

Hacer una reserva

Comprar un billete de tren

Comparar datos de informacion

Intercambios formales e informales: registros estandar y coloquial

Argumentar

BLOQUE 1. ESCUCHAR, HABLAR, CONVERSAR

Escuchar y comprender

- Escuchar un didlogo entre dos personas que viajan (en el trayecto, en la gasolinera, en la
recepcion del hotel)

- Escuchar el aviso por altavoz de la Ilegada de un tren a la estacion de Rennes.

- Leer un mensaje de un contestador.

- Escuchar un didlogo sobre la organizacion de un viaje para extraer informacion.
Hablar y conversar

- Dialogos y mondlogos.

- Dejar un mensaje en un contestador.

- Registro estandar / estilo familiar

- Pedir y dar informacion, apreciaciones y explicaciones sobre diversos servicios
(tipo, naturaleza, condicién)

- Pedir, elegir, reservar, pagar estos servicios.

- Representar dos escenas (reserva de habitacion de hotel y compra de billete de tren por
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teléfono).

- Asociar personajes con una situacion e imaginar sus preferencias para los viajes, ocio....
- Grabar las respuestas de una actividad, y hacer la autoevaluacion consiguiente.

- Participacion en un debate sobre un articulo de robética.

- Hablar del medio de transporte preferido, dando argumentos.

- Negociar y tomar decisiones.

- Presentacidn de los diferentes proyectos a la clase (individualmente o en grupo).
BLOQUE 2. LEER Y ESCRIBIR

Comprension de textos escritos

- Horarios de trenes (documento auténtico)

- Billete de tren

- Textos especializados, lista de precios de hotel, reducciones, guia de la SNCF

- Informaciones publicitarias de museos y lugares de interés turistico

- Lectura de un articulo sobre robética y buscar otros titulos posibles.

- Lectura de canciones.

- El correo electronico.

- Formar grupos homogeéneos a partir de un test sobre preferencias para las vacaciones.
- Informacién turistica sobre paises francéfonos.

- Lectura de folletos turisticos (documentos auténticos).

- Juego de logica.

- Juego de memoria.

Composicién de textos escritos

- Escribir un texto corto libre / una carta formal de reserva.

- Contestar un correo electrénico.

- Afadir una estrofa a una cancion.

-. Otras actividades del Cuaderno y del Portfolio.

BLOQUE 3. CONOCIMIENTO DE LA LENGUA

1. Conocimientos linguisticos

1.1. Vocabulario

-. Servicios (transportes, hotel, estacién de servicio)

- Viajes

- Distintos tipos de alojamiento.

- Turismo

- Equipaje: objetos de aseo, botiquin de mano, ropa

1.2. Gramatica

- El futuro simple

- Pronombres relativos qui, que, ou

1.3. Fonética

-.Sonidos [s]/[1/[1/[z]y sus grafias : j, g, ch, sinicial, ss,c + e, z

2. Reflexion sobre el aprendizaje

- Atencion especial a los relativos qui / que y equivalencias con el espafiol

- Reflexionar sobre estrategias de adaptacion del discurso a las situaciones

de comunicacion

BLOQUE 4. ASPECTOS SOCIO-CULTURALES Y CONSCIENCIA INTERCULTURAL
- Vigjar y alojarse en Francia.

- Lugares culturales francofonos.

- La carte 12- 25 (para los jovenes de 12 a 25 afios)

- Museos cientificos y parques tematicos (Tautavel, Vulcania y la Villette en Francia,
le Bioddme en Montréal, Québec)

- Lugares de interés cultural y / o turistico en los paises francéfonos: Francia, Québec, Senegal,
Madagascar, La Reunion, Luxemburgo belga, Guayana, Nueva Caledonia, Mali.



COMPETENCIAS BASICAS

En la Unidad 3 se tratan las ocho competencias béasicas:

- Competencia en comunicacion lingiistica (todas las actividades).

- Competencia matematica (ejercicios de verdadero /falso, asociaciones, precios, horarios,
juegos de memoria, de l6gica).

- Competencia en el conocimiento y en la interaccion con el mundo fisico (los viajes, el entorno,
la ciencia, los prototipos)

- Competencia social y ciudadana (relaciones humanas, escuchar los proyectos de los
comparieros.)

- Competencia cultural y artistica (imaginacién, interés por otras culturas, la francofonia)

- Tratamiento de informacion y competencia digital ( los robots, el correo electrénico)

- Competencia para aprender a aprender a aprender (comprobar los resultados propios,
capacidad de autoevaluarse, aprender del error, estrategias)

- Autonomia e iniciativa personal (argumentar, defender un proyecto, negociar.)

* X %

PROJET

Como hemos comentado anteriormente (Introduccién, Libro del alumno), este Projet se
identifica con la leccion 6, la segunda parte de la Unidad 3. Se trata de repasar e integrar los
conocimientos adquiridos, y practicar en un contexto auténtico o semi-auténtico las destrezas
linglisticas.

Al figurar en una Unidad al igual que el resto de las lecciones, diferencidandose Unicamente en
gue repasa y ho aporta nuevos puntos gramaticales ni de pronunciacién, en la Programacién
hemos englobado todos los contenidos del Projet en su Unidad correspondiente.

No obstante, afladimos aqui estas consideraciones:

Al igual que en C’EST LA VIE! 1 Série Lycée, el tema general siguen siendo los viajes, de
acuerdo con las fechas de fin de curso. El planteamiento en C’EST LA VIE! 2 Série Lycée
es el mismo, aunque cambia el contenido: en el primer nivel, se trataba de un viaje solo por
Francia, ahora el destino es un pais de habla francesa.

- En grupo: los alumnos establecen un proyecto comun (un viaje a un territorio francéfono)
- Individualmente: se expresan las preferencias, se negocia

contestar a un test sobre los gustos como viajero

- En grupo: se debaten los resultados del test anterior

se presenta el perfil del grupo o los grupos que puedan surgir

se planifica y deciden las diferentes fases

se descubren los lugares, estilos y modalidades de viaje (documentos auténticos)

- En grupo o individualmente: se escribe una carta de reserva

se organiza el equipaje

se presentan los proyectos de viaje.

C) METODOLOGIA DIDACTICA

Principios de base para la metodologia de un idioma extranjero
"1 Claridad y orden sistemético en el proceso de aprendizaje
[l Tratamiento de la lengua oral:
. Desarrollo de la capacidad para la comprension de textos orales
. Desarrollo de la capacidad para la expresion oral: discriminar y reproducir sonidos, producir frases,
entablar conversaciones.
[l Tratamiento de la lengua escrita:
. Desarrollo de la capacidad para la comprension de instrucciones: cuadros, reglas




. Desarrollo de la capacidad para la lectura comprensiva de una narracion
. Desarrollo de la capacidad para la expresion escrita

[1  Proporcionar los datos socioculturales necesarios para que el alumno se familiarice con los elementos
representativos del pais cuya lengua se esté estudiando (formas de vida, temas diversos, valores).

La claridad y la sistematizacion son valores constantes en el método.

Siempre es recomendable en la primera sesion de clase dedicar un tiempo para que los alumnos se
familiaricen con el nuevo material. Con este fin, la observacién de todas las indicaciones que figuran en
las primeras péginas del libro, incluidos los colores con que se presentan las secciones en el indice,
pueden ser de mucha utilidad para la identificacion de los contenidos y la localizacién rapida de una
seccion.

La presentacion de cuadros que recojan las caracteristicas de los hechos gramaticales, conjugaciones,
reglas, es fundamental para el aprendizaje. En este caso, la gramatica forma capitulo aparte dentro de cada
leccion (con excepcion de la Leccion 0) y hay que destacar igualmente el Précis grammatical que figura
al final del Libro del alumno. Entendemos que es una forma buena para que el estudiante se concentre
mas en las estructuras nuevas en cada leccion, y a la vez disponga de una vision de conjunto de las
adquisiciones.

Queremos destacar que, en el Précis, figuran las conjugaciones con todas las personas de los tiempos
verbales, lo cual es preferible para su estudio.

El método tiene muy en cuenta los puntos que a continuacion se exponen, segun se detalla en el Libro del
Profesor. No obstante, en el apartado Procedimientos hemos visto las habilidades comunicativas
vinculadas a cada unidad.

1. Tratamiento de la lengua oral
Produccién oral

a)Actividades

Interacciones : participacién en conversaciones espontaneas dentro de los grupos, en
juegos de rol o representacion de escenas, adivinanzas, intervencién en pequefios debates,
lectura en voz alta y elaboracion de proyectos sobre
situaciones concretas

Mondlogos : espontaneos o preparados

b) Estrategias

Interacciones : comportamiento linglistico, realizacion e improvisacion de juegos de rol

Mondlogos : preparacion y realizacion de los debates, estrategias de estructuracion,
estrategias para la conversacion

c) Nivel de exigencia indicado en los Criterios de coevaluacion (a partir de la leccion 4)

Criterios de coevaluacion: adecuacion y fluidez del discurso, correccion en la pronunciacién y el ritmo,
correccion gramatical y riqueza de Iéxico.

La autoevaluacion se concreta en las secciones Faire le Point (Portfolio).

Comprension oral

a) Actividades (en las secciones Ouvertures y Situations)

Interacciones: participacion de los otros miembros de la clase, con intervencion del profesor,
conversaciones semi-auténticas entre dos o tres interlocutores con distintos



registros o diferentes contenidos respecto a las situaciones de la leccion, encuestas y
entrevistas, debates radiofénicos semi-auténticos, canciones

Monologos: relatos, anuncios, instrucciones orales y boletines radiofénicos
b)Estrategias

Observacion de los elementos que componen la situacion de comunicacion
Reflexion global y selectiva de textos mas extensos y complejos

Reflexion sobre el proceso de memorizacion de las “situaciones modelo”

c) Nivel de exigencia:

Comprension global de documentos mas extensos y complejos sobre temas sencillos
Comprension selectiva de documentos con informaciones Utiles (turismo, comercio)

Comprension de determinados textos literarios
Comprension de determinados aspectos culturales y pragmaticos.

2.Tratamiento de la lengua escrita

Produccion escrita

a)Actividades: son mas reducidas que las de expresion oral en este nivel: mensajes,

anuncios, formularios, anotaciones de mensajes orales, tarjetas y cartas de tipologia diferente, escritos
creativos, correos electrénicos

b)Estrategias: memorizacién del 1éxico, consulta del diccionario, elaboracién de un texto

c) Nivel de exigencia: se concreta en las secciones Faire le point (Portfolio).

Comprensién escrita

a)Actividades: Trabajo con textos muy variados: postales, anuncios por palabras, tarjetas, formularios,
planos, encuestas, fragmentos de articulos de prensa y de guias turisticas  semi-auténticas, extractos
literarios.

b)Estrategias: Reflexion sobre la comprension global de un texto, las palabras nuevas y el uso del
diccionario.

c)Nivel de exigencia: Comprension global de textos cortos sobre temas sencillos
Comprension selectiva de informaciones contenidas en correos electronicos,
guias, tests, impresos, relacionados con las situaciones
de comunicacidn vistas en las unidades.

3.Actividades sociolinglisticas y pragmaticas

En este nivel estdn muy vinculadas a las puramente linguisticas. Las férmulas de cortesia y los usos
habituales y cotidianos se abordan en cada unidad como actividades de trabajo en clase.
Los temas de cultura general se abordan especialmente en la seccion Civilisation.
Se pretende asi lograr un doble objetivo: proporcionar una base de datos que configure el campo cuya
lengua es objeto de estudio, y acostumbrar a viajar por un pais franc6fono potenciando todas las
capacidades para desenvolverse en situaciones normales.

La progresion en C'est lavie ! 1

El método estd basado en un aprendizaje progresivo que se concreta en el tratamiento dado a estos
elementos:



Textos: siempre en funcidn de las situaciones, las actividades y las tareas, crecen en extension,
dificultad y complejidad a medida que avanzan las unidades.
En los textos escritos, el cambio de nivel se va produciendo igualmente, aunque aqui los documentos
suelen ser reales, y algunos, semi-auténticos.

Actividades: son muy variadas para abarcar un &mbito lo mas amplio posible, estan vinculadas al
tipo de texto elegido, y siguen rigurosamente el proceso de
aprendizaje; los contenidos se descubren, se trabajan implicita y explicitamente mediante su
conceptualizacién, para después ser recogidos y reintroducidos de forma sistemética en otros nuevos
contenidos. La progresion, en espiral, se encuentra en las cuatro competencias y afecta tanto al nivel
lingliistico como al sociolingtistico y pragmatico.

Vocabulario: la adquisicion de palabras nuevas se va haciendo paulatinamente.

El 1éxico se ha introducido en funcién de las actividades por campos / Iéxicos o seméanticos. Se utiliza
fundamentalmente el francés estandar sin desdefiar un registro mas coloquial, de forma que, al finalizar el
curso es posible aplicar el registro de lenguaje segun el interlocutor o la situacion.

Morfosintaxis: se estudia a partir de una situacion de comunicacién concreta, y se apoya en las

adquisiciones gramaticales anteriores del alumno en su  propia lengua o en francés. También se reutiliza
en actividades especificas, y se recoge en el Précis Grammatical al final del libro.

Pronunciacion: contempla la prosodia de la frase y el sistema fonolégico, cuidando los sonidos y
su oposicion.

LA PROGRESION Y LAS COMPETENCIAS

La progresion en se ha disefiado considerando cada competencia individualmente o relacionada con las
demés.

En un primer momento, los componentes de la situacion comunicativa aparecen explicitos, y a partir de
las cuatro primeras lecciones, los alumnos podran acceder a su significado desde el contexto, de forma
mas auténoma. También, los elementos para la produccidon oral se introducen en un principio ajustandose
rigurosamente a unos modelos, para ir liberando la expresion cada vez mas.

DIDACTICA DE LA LENGUA EXTRANJERA .ADECUACION DE LAS COMPETENCIAS
BASICAS

Se incorpora la evolucion actual de la didactica de las lenguas extranjeras.
El Real Decreto sobre Ensefianzas Minimas identifica ocho competencias basicas en su Anexo I:
4.Competencia en comunicacion linguistica
5.Competencia matematica
6.Competencia en el conocimiento y en la interaccion con el mundo fisico
7.Tratamiento de la informacion y competencia digital
8.Competencia social y ciudadana
9.Competencia cultural y artistica
10.Competencia para aprender a aprender
11.Autonomia e iniciativa personal.



En este sentido:

a)dividimos la lengua en progresiones dentro de las 4 competencias: la comprension oral y escrita,
la expresion oral y escrita, pero incorpora con la mayor frecuencia posible el cruce de estas
competencias a la vez que conserva su caracter especifico y presenta al profesor la eleccion de
insistir mas en una competencia u otra.

b)damos prioridad a la comprension oral y escrita con relacion a la expresion, para consolidar un
conjunto importante de conocimientos pasivos en lengua oral y en lengua escrita que permita a los
alumnos avanzar rpidamente. Sin embargo, la expresion oral empieza a ocupar un papel cada vez
mas importante a medida que aumenta el bagaje de los alumnos.

c)Sigue utilizando el aprendizaje por «tareas » para integrar y sintetizar las diferentes competencias,
en relacion con unas actitudes y unos valores como la cooperacion, y dentro del marco de un enfoque
comunicativo. La realizacion de estas tareas es un momento ideal para desarrollar la expresion libre
oral en situacion de interactividad real.

d)Se prevén unos ejercicios de reflexion colectiva e individual sobre los diversos niveles de
funcionamiento de la lengua extranjera, la gramatica, el paso de lo escrito a lo oral, etc., y facilita la
comparacion con el funcionamiento de las lenguas conocidas por los alumnos.

Nos remitimos a los pasos que figuran en el Libro del profesor a este proposito:
RECEPCION

a)En el oral

. Las QOuvertures, las primeras actividades de las dos primeras Unidades, habitdan a los elementos no
verbales para inducir al significado de un discurso.
. Primero implicita y después explicitamente, el estudiante se plantea las cuestiones sobre la situacion
comunicativa qui, ou, quand, quoi, pourquoi.
. Después tras la reflexién sobre la comprension global del texto, aborda la comprension selectiva
para llegar al final del Libro a una comprensién cada vez mas rigurosa del conjunto de textos sobre
temas sencillos.
. El estudiante est& igualmente sensibilizado hacia los elementos de organizacion y de estructuracion
del discurso.

Para terminar, se le encamina a plantearse cuestiones sobre lo implicito y los elementos
socioculturales del texto.

b)En el escrito
. Se induce al alumno a utilizar sus estrategias orales, asi como las que le son Utiles para el escrito.
. La organizacion gréafica de los textos se ha hecho teniendo en cuenta las competencias del estudiante
en su propia lengua materna.

PRODUCCION

a)En el oral
. Se contempla todo el proceso que puede seguir el alumno, desde la expresion gestual en una primera
fase, pasando por la reproduccion fiel a unos modelos, hasta conseguir, aunque sea a nivel elemental,
la expresion libre y personal en didlogos, mondlogos y debates.
. Se insiste en la importancia de los elementos fonicos; es de desear que los alumnos hablen cada vez
mas correctamente, alejandose del modelo, improvisando segun la situacién comunicativa.



b)En el escrito
. Primero se piden frases cortas y aisladas, mas tarde, la produccion de un péarrafo para conseguir mas
adelante un texto corto segin un modelo en una primera fase y mas autdnomo despueés. En la ultima
unidad se plantea la produccion de un texto libre y personal.
. Se sugiere al profesor que fije el cuadro préctico de las actividades de produccion y exija el
cumplimiento del tiempo previsto para estas tareas, a la vez que controle el nimero de palabras que se
utilicen.
Se utilizard una metodologia fundamentalmente activa y flexible donde la participacion del alumno sea
fundamental. Este debera ser el centro del aprendizaje.
oSe fomentara el trabajo en grupo, en parejas, programando dramatizaciones, simulaciones, juegos y
actividades de comunicacion.
oSe insistira en la comprension auditiva. Se acostumbrara al alumno a captar el mensaje y a escuchar y
entender voces con inflexiones distintas.

eLa comprension de textos escritos precedera a la produccion de los mismos a través de la lectura de
didlogos y textos.

el as explicaciones gramaticales se emplearan como un medio para llegar al dominio de las funciones de
la lengua y no como un fin en si mismas.

oEl vocabulario estara en funcion de las necesidades del alumno.

eLa repeticion de sonidos nuevos, el ritmo y la entonacion son de gran importancia en la lengua
extranjera, asi pues se realizaran ejercicios de repeticion.

En cuanto a los aspectos socioculturales pueden ser un factor de motivacion, ya que hacen ver al alumno
gue el idioma no es s6lo una materia, sino el vehiculo de toda una cultura nueva por descubrir. Para ello
se utilizaran, siempre que sea posible, documentos de la vida cotidiana (fotos, revistas, videos, ...)

En resumen, se trataran de forma equilibrada las cuatro destrezas practicando tanto la comprensién como
la expresion oral y escrita.

En cualquier caso, la metodologia nos la replantearemos dia a dia, de acuerdo con la respuesta observada
en los alumnos. Trataremos de buscar el sistema o procedimientos que mas estimulen al grupo
esforzdndonos siempre en mantener y ganar la atencion del alumno.

COMPETENCIAS BASICAS

CONSIDERACIONES GENERALES

Se entiende por competencia la capacidad de poner en practica de forma integrada, en contextos y
situaciones diferentes, los conocimientos, las habilidades y las actitudes personales adquiridos. Las
competencias tienen tres componentes: un saber (un contenido), un saber hacer (un procedimiento, una
habilidad, una destreza...) y un saber ser o saber estar (una actitud determinada). Las competencias
basicas o clave tienen las caracteristicas siguientes.

» Promueven el desarrollo de capacidades mas que la asimilacion de contenidos, aunque estos
siempre estan presentes a la hora de concretarse los aprendizajes.

 Tienen en cuenta el caracter aplicativo de los aprendizajes, ya que se entiende que una
persona «competente» es aquella capaz de resolver los problemas propios de su ambito de actuacion.

« Se basan en su caracter dinamico, puesto que se desarrollan de manera progresiva y pueden ser
adquiridas en situaciones e instituciones formativas diferentes.

e Tienen un caracter interdisciplinar y transversal, puesto que integran aprendizajes
procedentes de distintas disciplinas.

< Son un punto de encuentro entre la calidad y la equidad, por cuanto que pretenden garantizar
una educacion que dé respuesta a las necesidades reales de nuestra época (calidad) y que sirva de base
comun a todos los ciudadanos y ciudadanas (equidad). Las competencias clave o baésicas, es decir,



aquellos conocimientos, destrezas y actitudes que todos los individuos necesitan para su desarrollo
personal y su adecuada insercién en la sociedad y en el mundo laboral, deberian haber sido desarrolladas
al acabar la ensefianza obligatoria y servir de base para un aprendizaje a lo largo de la vida.

La inclusion de las competencias bésicas en el curriculo tiene tres finalidades:

* Integrar los diferentes aprendizajes, tanto los formales (correspondientes a las diferentes areas
del curriculo) como los informales.

« Hacer que los estudiantes pongan sus aprendizajes en relacién con distintos tipos de contenidos
y los utilicen de manera efectiva en diferentes situaciones y contextos.

« Orientar la ensefianza, al permitir identificar los contenidos y los criterios de evaluacién
imprescindibles, e inspirar las decisiones relativas al proceso de ensefianza y de aprendizaje.

Aunque las areas y materias del curriculo contribuyen a la adquisicién de las competencias
basicas, no hay una relacién univoca entre la ensefianza de determinadas &reas o materias y el
desarrollo de ciertas competencias. Cada area contribuye al desarrollo de diferentes competencias y, a su
vez, cada competencia se alcanza a través del trabajo en varias areas o materias.

Las competencias basicas a adquirir por parte de los alumnos son ocho en total:
- Competencia en comunicacion linguistica
Se refiere a la utilizacion del lenguaje como instrumento de comunicacion oral y escrita.
- Competencia matematica Consiste en la habilidad para utilizar y relacionar los nimeros, sus
operaciones basicas, los simbolos y las formas de razonamiento matematico.
- Competencia en el conocimiento y la interaccion con el mundo fisico
Es la habilidad para interactuar con el mundo fisico, tanto en sus aspectos naturales como en los
generados por la accion humana. También se relaciona con el uso del método cientifico.
- Tratamiento de la informacion y competencia digital
Comprende las habilidades para buscar, obtener, procesar y comunicar informacion, y la utilizacién de las
nuevas tecnologias para esta labor.
- Competencia social y ciudadana
Hace posible comprender la realidad social en que se vive, cooperar, convivir y ejercer la ciudadania
democrética en una sociedad plural, asi como participar en su mejora.
- Competencia cultural y artistica
Supone comprender, apreciar y valorar criticamente diferentes manifestaciones culturales y artisticas.
- Competencia para aprender a aprender
Implica disponer de habilidades para iniciarse en el aprendizaje y ser capaz de continuar aprendiendo de
manera cada vez mas eficaz y autbnoma, de acuerdo a los propios objetivos y necesidades.
- Autonomia e iniciativa personal
Supone ser capaz de imaginar, emprender, desarrollar y evaluar acciones o proyectos individuales o
colectivos con creatividad, confianza, responsabilidad y sentido critico.

CONTRIBUCION DE LA MATERIA DE LENGUA EXTRANJERA A LA ADQUISICION DE
LAS COMPETENCIAS BASICAS

El aprendizaje de una lengua extranjera contribuye a la adquisicion de las siguientes competencias, todas
ellas desarrolladas en cada unidad del libro de texto elegido:

Competencia en comunicacion linguistica al completar, enriquecer y llenar de nuevos matices
comprensivos y expresivos esta capacidad comunicativa general. Un aprendizaje de la lengua extranjera
basado en el desarrollo de habilidades comunicativas, contribuira al desarrollo de esta competencia basica
en el mismo sentido que lo hace la primera lengua. La aportacién de la lengua extranjera al desarrollo de
esta competencia es primordial en el discurso oral al adquirir las habilidades de escuchar, hablar y
conversar. Asimismo, el aprendizaje de la lengua extranjera, mejora la competencia comunicativa general
al desarrollar la habilidad para expresarse, oralmente y por escrito.



Competencia para aprender a aprender al facilitar o completar la capacidad de alumnos y alumnas para
interpretar o representar la realidad y asi construir conocimientos, formular hipdtesis y opiniones,
expresar y analizar sentimientos y emociones. Por otro lado, la competencia para aprender a aprender se
rentabiliza enormemente si se incluyen contenidos directamente relacionados con la reflexion sobre el
propio aprendizaje. Esa es la razon de la inclusién en el curriculo de un apartado especifico de reflexion
sobre el propio aprendizaje. El desarrollo de estrategias diversas de aprender a aprender prepara al
alumnado de forma progresiva en la toma de decisiones que favorecen la autonomia para utilizar y para
seguir aprendiendo la lengua extranjera a lo largo de la vida.

Competencia social y ciudadana al favorecer el respeto, el interés y la comunicacién con hablantes de
otras lenguas y el reconocimiento y la aceptacion de diferencias culturales y de comportamiento. El
intercambio de informacion personal ayuda a reforzar la identidad de los interlocutores. Por otro lado, en
lengua extranjera es especialmente relevante el trabajo en grupo y en parejas y, a través de estas
interacciones, se aprende a participar, a expresar las ideas propias y a escuchar las de los demaés, se
desarrolla la habilidad para construir didlogos, negociar significados, tomar decisiones valorando las
aportaciones de los compafieros, conseguir acuerdos, y, en definitiva, se favorece aprender de y con los
demés.

Competencia en tratamiento de la informacion y competencia digital al acceder de manera sencilla e
inmediata a la informacion que se puede encontrar en esta lengua, al tiempo que ofrece la posibilidad de
comunicarnos utilizandola. Ademas, facilita la comunicacion personal a través del correo electrénico en
intercambios con jovenes de otros lugares, y, lo que es mas importante, crea contextos reales y
funcionales de comunicacién. Este uso cotidiano contribuye directamente al desarrollo de esta
competencia.

Competencia artistica y cultural al incluir un acercamiento a manifestaciones culturales propias de la
lengua y de los paises en los que se habla y propiciar una aproximacion a obras o autores que han
contribuido a la creacion artistica. Asimismo, el area contribuye al desarrollo de esta competencia si se
facilita la expresion de opiniones, gustos y emociones que producen diversas manifestaciones culturales y
artisticas y si se favorecen los trabajos creativos individuales y en grupo, como la realizacion y
representacion de simulaciones y narraciones.

Competencia autonomia e iniciativa personal al fomentar el trabajo cooperativo en el aula, el manejo de
recursos personales y habilidades sociales de colaboraciéon y negociacion, lo que supone poner en
funcionamiento determinados procedimientos que permiten el desarrollo de iniciativas y toma de
decisiones en la planificacion, organizacion y gestién del trabajo, propiciando asi la autonomia y la
iniciativa personal.

D) PROCEDIMIENTOS DE EVALUACION DEL APRENDIZAJE DE LOS ALUMNOS

PROCEDIMIENTO DE EVALUACION Y CONTENIDOS MINIMOS

Llevaremos a cabo una evaluacién continua, teniendo siempre en cuenta la progresion del alumno

Dado que la ensefianza de una lengua es siempre ciclica y acumulativa no se realizardn pruebas
especificas de recuperacion, ésta deberé hacerse a lo largo del curso, en la evaluacion siguiente de manera
que la evaluacién suspendida quedara superada al aprobar la siguiente. Sin embargo si exigimos un
minimo de calificacion ( 3’5 sobre 10) para poder considerar recuperada la evaluacion suspendida . Por
debajo de este minimo establecido el alumno deberd presentarse en junio a una prueba especifica de la
parte del temario que figurara como “ no superada” .

Dada la diversidad de contenidos programados se requieren también instrumentos de evaluacion
variados:

Observacién del trabajo diario de los alumnos anotando sus intervenciones, la calidad de las mismas y
valorando la correccidn e inteligibilidad de su libreta.



Pruebas orales y escritas, tanto libres como objetivas, que suelen aplicarse en la evaluacion de los
contenidos linguisticos y fonéticos.

Analisis de los trabajos escritos o expuestos lo que proporciona un recursos para valorar su capacidad de
organizar la informacion, de usar la terminologia con precisién y su dominio de las técnicas de
comunicacion.

La expresion de sus opiniones sobre situaciones conflictivas y de sus actitudes y comportamientos
habituales servirdn para evaluar la adquisicion de los valores implicados en los temas transversales.

El porcentaje atribuido a cada uno de los aspectos didacticos es el siguiente:

LAS PRUEBAS ESPECIFICAS DE EVALUACION seran las siguientes:

AJ/- La comprension v la expresion orales se evaluaran :

Por medio del didlogo directo con el alumno y entre los alumnos.

Ejercicios de escucha con cd’s : “ écoute”.

Ejercicios de lectura directa.

Dictados

Ejercicios orales en el laboratorio de Idiomas o con el/la auxiliar de conversacion

B/- La comprensién y expresion escrita se evaluaran:

Preguntas / respuestas sobre un texto sencillo.

Ejercicios a “choix multiple”.

Ejercicios “ a trous”

Ejercicios “ grilles”.

Ejercicios de “ cherchez la question”.

Frases de traduccion.

Realizacion de didlogos cortos o redacciones de cierta dificultad adaptada a los alumnos.

MEDIDAS DE ATENCION A LA DIVERSIDAD

Para cubrir las necesidades de aquellos alumnos con pequefias dificultades de aprendizaje, este
departamento prevé un refuerzo o ampliacién de los contenidos a través de:

a)- Diferentes técnicas de tratamiento de la informacion
b)- Diferentes actividades complementarias sobre los puntos mas arduos de la programacion.

Ambas medidas se realizaran de forma individual en funcién de los conocimientos de cada alumno en
particular.



E) CRITERIOS DE CALIFICACION.

PROCEDIMIENTO DE EVALUACION Y CONTENIDOS MINIMOS

Llevaremos a cabo una evaluacion continua, teniendo siempre en cuenta la progresion del alumno:

Dado que la ensefianza de una lengua es siempre ciclica y acumulativa no se realizardn pruebas
especificas de recuperacion, ésta debera hacerse a lo largo del curso, en la evaluacion siguiente de manera
gue la evaluacion suspendida quedara superada al aprobar la siguiente. Sin embargo si exigimos un
minimo de calificacion ( 3’5 sobre 10en cada una de las partes) para poder mediar con la evaluacion
siguiente . Por debajo de este minimo establecido el alumno debera presentarse en junio a una prueba
especifica de la parte del temario que figurara como “ no superada” .

Dada la diversidad de contenidos programados se requieren también instrumentos de evaluacion variados:
Observacién del trabajo diario de los alumnos anotando sus intervenciones, la calidad de las mismas y
valorando la correccion e inteligibilidad de su libreta.

Pruebas orales y escritas, tanto libres como objetivas, que suelen aplicarse en la evaluacion de los
contenidos linglisticos y fonéticos.

Analisis de los trabajos escritos 0 expuestos lo que proporciona un recursos para valorar su capacidad de
organizar la informacion, de usar la terminologia con precisién y su dominio de las técnicas de
comunicacion.

La expresion de sus opiniones sobre situaciones conflictivas y de sus actitudes y comportamientos
habituales serviran para evaluar la adquisicion de los valores implicados en los temas transversales.

El porcentaje atribuido a cada uno de los aspectos didacticos es el siguiente:

PORCENTAJES A TENER EN CUENTA PARA OBTENER LA CALIFICACION POR
EVALUACIONES

E.S.OFR1

12y 22EVAL 3 EVAL
Trabajo de clase 20% 15%
Ecoute 10% 10%
Examen 70% 65%

Oral 10%



Como CONTENIDOS MINIMOS se consideran tnicamente los contenidos gramaticales que figuran en
la programacién ya que este departamento entiende que son lo suficientemente accesibles para todos los
alumnos y por consiguiente un alumno que trabaje la materia estd capacitado para obtener la calificacion
de apto

F) ACTIVIDADES DE RECUPERACION PARA LOS ALUMNOS PENDIENTES.

En cuanto a LAS ACTIVIDADES DE RECUPERACION

Este departamento facilitara ejercicios y material de trabajo a los alumnos que no alcanzaron los objetivos
minimos el afio anterior con el fin de que asi puedan ir superando sus carencias en la materia. Estos
ejercicios trataran sobre los diferentes contenidos que incluye el curso en la programacion y seran
corregidos por el departamento. Igualmente, durante el curso se realizaran diferentes actividades que
sirvan para revisar los contenidos de evaluaciones anteriores ya que se trata de una materia ciclica y de
continuacion. Para la superacion de la materia los alumnos tendran dos pruebas una el 23 Enero y otra
el de Mayo. El alumno que haya superado la prueba de enero se considerara apto en la materia por lo que
ya guedara exento de la prueba de mayo EI alumno no podré obtener una calificacién superior a 5/10 ya
que la prueba versa sélo sobre contenidos minimos.

G) MATERIALES Y RECURSOS DIDACTICOS QUE SE VAYAN A UTILIZAR, INCLUIDOS
LOS LIBROS PARA USO DE LOS ALUMNOS.

MATERIALES UTILIZADQS.

C’est la vie 2. Libro, cuaderno de ejercicios y CD’s.
MATERIAL DE APOYO

-Méthode " Bienvenue en France™ 1°, cahier d'exercices et vidéo.

- "350 Exercices de Grammaire".

- " Premiers exercices de Grammaire".

- " Nouveaux exercices Francais".

-Mots Croisés.

-Tests

- "Exercices de VVocabulaire, Niveau Débutant,".

-Revistas para jovenes: "Allons", "Bonjour"," Ca va?"," Chez nous", "Le Nouvel Observateur"...
-Juegos del tipo “Le Grand jeu des verbes” “ Bingo images”, “Super Bis”...etc

Ademas se utilizan otros documentos como libros de geografia francesa, comics, libros de lectura basica 'y
sencilla... etc., y por supuesto todo aquello que, llegado el momento y estando a nuestro alcance, creemos
interesante para nuestros alumnos . Indudablemente, la inestimable colaboracién y aportacion de la lectora
serd muy interesante a la hora de tratar aspectos de civilizacion francesa ya que , por supuesto, sus
conocimientos son directos y actualizados.



H) ACTIVIDADES COMPLEMENTARIAS Y EXTRAESCOLARES QUE SE PRETENDEN
REALIZAR DESDE EL DEPARTAMENTO.

Al igual que en afios anteriores, vamos a participar en las actividades programadas por el

Grupo Kaléidos , a pesar de la suspension de subvenciones por parte del Servicio Provincial de
Educacion, que suelen realizarse a lo largo del mes de febrero. Igualmente el departamento ha recibido
informacion sobre otras dos obras de teatro programadas por el grupo “Eina d’Escola” para marzo y
mayo. Nuestra participacion en las mismas dependera de la respuesta del alumnado ya avanzado el curso.
También se ha solicitado el proyecto de “Potenciacion de Lenguas Extranjeras” para trabajar aspectos
diferentes en el aula como actividad curricular y también complementaria

1) MEDIDAS DE ATENCION A LA DIVERSIDAD Y LAS ADAPTACIONES CURRICULARES
PARA LOS ALUMNOS QUE LAS PRECISEN.

Todo profesor sabe por experiencia que no hay dos estudiantes iguales y que, incluso si tiene gue trabajar
al comienzo con una clase de debutantes, la diversidad de las personalidades y de las maneras de aprender
de cada alumno produce pronto unas diferencias palpables dentro del grupo-clase. Esto es por otra parte
lo que origina la riqueza y el interés de la ensefianza a grupos. Sin embargo, el hecho de que las clases
estén hoy cada vez mas compuestas por alumnos de diversas lenguas y nacionalidades, como en Francia,
y el hecho de que la ensefianza secundaria obligatoria acoja a todos los alumnos, exigen un tratamiento
mucho mas riguroso hacia la diversidad. Para los profesores, llega a ser indispensable disponer de
herramientas realmente Utiles y eficaces para estas situaciones de clases atipicas con relacion a los
anteriores decenios.

Se propone un trabajo especifico con la ayuda de herramientas ad hoc y una reflexion en profundidad
sobre el tema, con el fin de que la diversidad pase a ser una riqueza donde converjan los diferentes niveles
y no una situacién que favorezca la division entre niveles mas divergentes cada vez. Se trata de ayudar al
alumno a aceptar las diferencias entre las personas, los paises, las culturas, los acentos; pero también las
maneras de aprender. Se trata, para el alumno, de crecer conociendo a los demas, y por lo tanto
conociéndose a si mismo.

Las propuestas hechas para tratar la diversidad en el aula no implican el mero afiadido de ejercicios
complementarios fuera de los propuestos por el Libro, sino el trabajo de varios grupos en paralelo sobre
determinadas actividades del Libro a partir de unas fichas que proponen estrategias diferentes, mas o
menos complejas. Por otra parte, este modo de trabajo a varios niveles en la clase no esta nunca impuesto
y siempre sera el profesor quien decida su utilizacién o no, segln las circunstancias.

Aparte de estos ejercicios especificos, se propone un tratamiento natural y constante de la diversidad a
traves de las actividades de expresion oral o escrita libre o semilibre en los grupos y
subgrupos de la clase, pero también fuera del aula.

Asi pues se aplicaran los contenidos del Real Decreto en lo referente al tema de la diversidad (Articulo
12, Atencidn a la diversidad, punto 1): “La educacion secundaria obligatoria se organiza de acuerdo con
los principios de educacion comln y de atencion a la diversidad del alumnado. Las medidas de atencion a
la diversidad en esta etapa estardn orientadas a responder a las necesidades educativas concretas del
alumnado y a la consecucion de las competencias basicas y los objetivos de la Educacion secundaria



obligatoria, y no podran, en ningln caso, suponer una discriminacion que les impida alcanzar dichos
objetivos y la titulacién correspondiente

Para cubrir las necesidades de aquellos alumnos con pequefias dificultades de aprendizaje, este
departamento preveé un refuerzo o ampliacion de los contenidos a traveés de :

a)- Diferentes técnicas de tratamiento de la informacion
b)- Diferentes actividades complementarias sobre los puntos mas arduos de la programacién.

Ambas medidas se realizaran de forma individual en funcién de los conocimientos de cada alumno en
particular.

MODIFICACIONES RESPECTO A LA EDICION ANTERIOR

1.- Los pendientes tendran dos oportunidades de superar la materia : una en enero y otra en mayo. Los
gue aprueben en enero quedaran exentos de la prueba de mayo

2.- Cuando el alumno falte al examen de evaluacion sélo se repetird la prueba previa entrega de un
justificante médico o alegacion de causa grave.

3.- Los pendientes tendran dos oportunidades para superar la materia: una en enero y otra en mayo. Los
gue aprueben en enero quedaran exentos de la prueba de mayo.

PUBLICIDAD DE LA PROGRAMACION

El departamento expone sus lineas de actuacion el primer dia de clase, poniendo en conocimiento de los
alumnos los procedimientos e instrumentos con los que se va a llevar a cabo la evaluacion, asi como los
contenidos de la materia y los contenidos minimos para dar la materia por superada. Igualmente se
comunica a los alumnos con la materia pendiente del afio anterior, las pruebas que se efectuaran y las
fechas aproximadas para la realizacion de las mismas . Si con ello no fuera suficiente, al igual que el resto
de departamentos, nuestra programacion esta colgada en la pagina Web del IES, y se encuentra a
disposicion de todo aquel miembro de la comunidad educativa que precise de su consulta en nuestro
departamento.

Concretamente los alumnos reciben las siguientes NORMAS GENERALES:

-. El trabajo entregado fuera de plazo cuenta sobre 7 y no sobre 10 ( excepto causa debidamente
justificada)

-. La media s6lo se hace a partir de 3,5. Si en una de las partes de la evaluacion es inferior a esa nota
NO se media.

-. Tanto en la 12 como en la 22 evaluacién, cuando una de las partes esté suspendida ( aunque el suspenso
sea superior a 3,5) no se redondeara al alza.

-. Tanto en la Prueba Extraordinaria como en la evaluacion de Pendientes, la calificacion maxima sera de
5, ya que dichas pruebas s6lo versan sobre contenidos minimos.

-. Los alumnos con la materia Pendiente tendran dos oportunidades para superarla, una en Enero otra en
Mayo. Aquellos que superen con éxito la prueba de Enero quedaran exentos de presentarse a la de Mayo.



-. Cuando deliberadamente el alumno deje en blanco una o varias preguntas del examen, de control o de
cualquier otro ejercicio que el profesor considere oportuno, el valor de dicha pregunta se descontara del
coémputo total de la prueba en cuestion.

-. Cuando el alumno falte a un examen de evaluacion solo se repetira la prueba , previa entrega de
JUSTIFICANTE MEDICO , ALEGACION DE CAUSA GRAVE O DEBER INEXCUSABLE

PROPUESTAS DE MEJORA

a) Con el &nimo de facilitar y mejorar el aprendizaje de nuestros alumnos al tiempo que fomentamos su
autonomia y su gestion del tiempo, el afio pasado llevamos a cabo una experiencia piloto. Dicha
experiencia consistia en que los alumnos grabaran un texto adaptado a su nivel y capacidad, desde su
casa (en un medio tranquilo y en el momento elegido), a través del programa gratuito “Audacity 1,3
Beta”. El archivo se enviaba a una direccion de internet y la profesora lo devolvia corregido. En el caso
de que hubiera faltas graves reiteradas, el alumno debia reenviarlo corregido.

La experiencia tuvo una gran acogida, y las pruebas orales de junio se realizaron por este método, lo que
también permite al profesor dejar constancia fehaciente de la competencia linguistica del alumno, a la vez
gue optimiza el tiempo de clase.

Este curso pretendemos ampliar el nimero de alumnos participantes en este método, introduciendo, de
forma experimental, una variedad que supone un paso mas en este tipo de actividades: a través del
programa “Skype” que permite la interaccion de dos o mas alumnos cada uno desde sus casas creando
dialogos, juegos... etc.

-Este afio los ALUMNOS PENDIENTES sabran desde el principio las fechas concretas de los examenes
tanto de Enero como del de Mayo, para evitar la coincidencia con cualquier otra prueba de otro
departamento.

-El Departamento por unanimidad, acuerda que un alumno que haya sido amonestado formalmente por el
profesor en tres 0 mas ocasiones perdera su derecho a la evaluacion continua, pudiéndose presentar a una
prueba global en junio, para lo cual debera presentar el cuaderno con todos los ejercicios debidamente
cumplimentados que se han hecho en clase a lo largo del curso. No obstante, antes de que se cumplan las
tres amonestaciones, el profesor lo comunicara tanto a los padres o tutores, como al equipo directivo, a fin
de poner en marcha los procedimientos oportunos para que el alumno reconduzca su conducta y actitud, y
poder evitar asi la sancion.



